HP Deskjet 2000 J210 series
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1 Kaip atlikti uzduotj

Suzinokite, kaip galima naudoti HP spausdintuvas

~Spausdintuvo dalys,” puslapyje 5

.Laikmeny jdéjimas,” puslapyje 19

.Kaseciy pakeitimas,“ puslapyje 27

Lstrigusio popieriaus iStraukimas,” puslapyje 32

Kaip atlikti uzduotj
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4 Kaip atlikti uzduotj



2 Pazinkite HP spausdintuvas

*  Spausdintuvo dalys
* Valdymo skydelio ypatybés
* Bisenos lemputés

Spausdintuvo dalys

|vesties déklas

Popieriaus plocio slankiklis

Valdymo pultas

I1Svesties déklas

I1Svesties déklo ilgintuvas (taip pat vadinamas déklo ilgintuvu)

Kaseciy dangtis

Spausdinimo kasetés

USB prievadas

©| oo N o g W IN|~

Maitinimo kabelio lizdas: Naudokite tiktai HP pateikiamg maitinimo adapterj
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Pazinkite HP spausdintuvas 5
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Valdymo skydelio ypatybés
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1 | jjungta: |jungia arba i$jungia produkta. ISjungtas produktas naudoja nedidelj energijos kiekj.
Norédami visiSkai iSjungti maitinima, iSjunkite produkta ir iStraukite maitinimo kabelj.

D 2 | AtSaukti: Sustabdo vykdoma operacija.

g 3 | Testi: Nurodo HP spausdintuvas testi darba, kai problema iSspresta.

3 4 | Spausdintuvo ekranas: Rodo spausdintuvo biseng bei apskai€iuotg dabartinj rasalo lygj.
% 5 | Ispéjamoji lemputé: Mirksi, jei jvyksta klaida arba reikia vartotojo veiksmuy.

§ 6 | Spausdintuvo piktograma: Mirksi uzstrigus détuvei, reikia uzdaryti détuvés dureles arba
= atidaryti iSvesties dékla.

% 7 | ISvesties déklo piktograma: Mirksi, kai reikia atidaryti iSvesties déklg.

g Rasalo laso piktograma: Mirksi esant vienos arba abiejy kaseciy trikéiai.

Rasalo matuoklio piktogrtamos: Rodo apskaiciuotus dabartinius rasalo lygius ir mirksi, jei
yra problemy su kasete.

10 | Popieriaus piktograma: Mirksi, kai spausdintuve néra popieriaus arba popierius jstriges.

Blusenos lemputés

liungus spausdintuvg uzsidegs jjungimo lemputé. Spausdintuvui vykdant uzduotj

jlungimo lemputé mirksés. Spausdintuvo ekrane rasalo lygio matuokliai rodys dabartiniu
kasediy rasalo lygius. Mirksingios lemputés ir spausdintuvo ekrano piktogramos pranesa
apie klaidas, kurias galite pasalinti. Zr. toliau pateikta lentele, kad Zinotuméte, ka daryti.

6 Pazinkite HP spausdintuvas



Veikimas

Sprendimas

Popieriaus piktograma jjungta ir mirksi jspéjamoji
lemputé
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Spausdintuve néra popieriaus arba
popierius jstriges.

,Laikmeny jdéjimas,” puslapyje 19 |
déklg arba ,|strigusio popieriaus
iStraukimas,” puslapyje 32. Tada
paspauskite mygtukg

+.Resume” (testi), kad spausdintuvas
testy spausdinimo uzduot;.

Spausdintuvo piktograma jjungta ir iSvesties déklo
piktograma mirksi ir jjungta jspéjamoji lemputé
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Uzdarytas iSvesties déklas.
Atidarykite iSvesties dékla.

Spausdintuvo piktograma mirksi ir jjungta jspéjamoji
lempute

\ll/

Atidarytas kaseciy dangtis arba
blokuojama kaseciy détuve.

Jei atidarytas kaseciy dangtis,
uzdarykite jj. Plaéiau apie tai skaitykite
,Dékly paruoSimas,” puslapyje 38.
Jei blokuojama kasecm detuve,
atidarykite kaseciy dangtj, paslinkite
kaseciy détuve | deSine puse ir
pasalinkite kliGtj. Paspauskite
mygtuka ,Resume” (testi) , kad
testuméte. Placiau apie tai skaitykite
L,I8tustinkite spausdinimo kaseciy
détuve,” puslapyje 38.

Mirksi rasalo laso piktograma ir viena arba abi rasalo
matuoklio piktogramos
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Kasetéje, atitinkancioje mirksin¢ig
ra$alo matuoklio piktograma, mazai
rasalo.

.Kaseciy pakeitimas,” puslapyje 27
kai spausdininimo kokybé
nebepriimtina. Rasalo lygio jspé&jimai ir
indikatoriai suteikia numanoma
informacija tik jspéjimo tikslais.

ljungta rasalo laSo piktograma ir mirksi viena rasalo
matuoklio piktograma
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Ant kasetés, atitinkancios mirksincig,
rasalo matuoklio piktograma, yra
juostelé, ji nejdéta, nesuderinama
arba jdéta neteisingai.
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Nuimkite rozine juostele, jei ji vis dar
ant kasetes, arba jdékite kasete, jei ji
nejdéta. Jei kaseté nejdéta tinkamai,
idékite ja i$ naujo. Jei kasete
nesuderinama, ,Kaseciy pakeitimas,”
puslapyje 27pakeiskite jg
suderinama kasete.

ljungta rasalo laso piktograma ir mirksi abi rasalo
matuoklio piktogramos

Ant abiejy kaseciy yra juostelé, jos
nejdétos, nesuderinamos, jdétos
neteisingai arba pazeistos.

Nuimkite rozine juostele, jei ji vis dar
ant kaseciy, arba jdékite kasetes, jei

Bisenos lemputés 7



Skyrius 2 skyrius
(tesinys)

Veikimas

Sprendimas
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jos nejdétos. Jei kasetés nejdétos
tinkamai, {dékite jas i$ naujo. Jei
kasetés nesuderinamos.,Kaseciy
pakeitimas,“ puslapyje 27,
pakeiskite jas suderinamomis
kasetémis. Daugiau papildomos
informacijos rasite ,Sugedusios
kasetés aptikimas,” puslapyje 38.

Mirksi visos lemputés ir piktogramos
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Rodo spausdintuvo klaidos blsena.

Kad nutrauktumeéte klaidos blsenag, i$

naujo jjunkite produkta.

1. I§junkite produkta.

2. Atjunkite maitinimo kabelj.

3. Minute palaukite, tada maitinimo
kabelj vél prijunkite.

4. |junkite produkta.

Jei problema iSlieka, susisiekite su

,HP pagalba,” puslapyje 39.
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3 Print (Spausdinti)

Norédami testi pasirinkite spausdinimo uzduot;.

,Dokumenty spausdinimas,” puslapyje 9

‘ +Nuotrauky spausdinimas,” puslapyje 10

E ,Voky spausdinimas,” puslapyje 11

Dokumenty spausdinimas

Kaip spausdinti i$ taikomosios programos
1. [sitikinkite, kad atidarytas iSvesties déklas.
2. Patikrinkite, ar j jvesties déklg jdéjote popieriaus.

Pladiau apie tai skaitykite ,Laikmeny jdéjimas,“ puslapyje 19.

3. Taikomojoje programoje spustelékite mygtuka Print (spausdinti).

4. |sitikinkite, kad produktas yra pasirinktas spausdintuvas.

5. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa Properties (ypatybés).
Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis Properties

(ypatybés), Options (parinktys), Printer Setup (spausdintuvo saranka), Printer
(spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).

Print (Spausdinti)
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Skyrius 3 skyrius

6. Pasirinkite tinkamas parinktis.
» Skirtuke Layout (i8déstymas) pasirinkite padétj Portrait (stacias) arba
Landscape (gulscias).
« Skirtuko Paper/Quality (popierius/kokybé) iSskleidziamajame sgrase Media
(laikmena) pasirinkite tinkama popieriaus tipa ir spausdinimo kokybe.
» Spustelékite Advanced (papildoma) ir sgrase Paper/Output (popierius/iSvestis)
pasirinkite tinkama popieriaus dyd,|.
7. Spustelédami OK (gerai), uzdarykite Properties (ypatybiy) dialogo langa.
8. Spustelékite Print (spausdinti) ar OK (gerai).

Bf Pastaba Dokumenta galite spausdinti ant abiejy popieriaus pusiy (ne tik ant vienos).
Spustelékite mygtukg Advanced (papildoma) skirtuke Paper/Quality (popierius/
kokybé) arba Layout (iSdéstymas). ISskleidZziamajame meniu Pages to Print
(spausdinami puslapiai) pasirinkite Print Odd Pages Only (spausdinti tik nelyginius
puslapius). Jei norite pradéti spausdinti, paspauskite OK (gerai). ISspausdine
dokumento nelyginiy numeriy puslapius, iSimkite dokumenta i$ iSvesties déklo. Vél
jdékite popieriy | jvesties déklg neiSspausdinta puse aukstyn. Vél atverkite
iSskleidziamaji meniu Pages to Print (spausdinami puslapiai) ir pasirinkite Print
Even Pages Only (spausdinti tik lyginius puslapius). Jei norite pradéti spausdinti,
paspauskite OK (gerai).

Nuotrauky spausdinimas

Kaip spausdinti nuotraukas ant fotopopieriaus

1. |sitikinkite, kad atidarytas iSvesties déklas.

2. IS jvesties déklo iSimkite visg jame esantj popieriy ir jdékite fotopopieriaus
spausdinamaja puse aukstyn.

Br Pastaba Jeijisy naudojamas fotopopierius yra perforuotas, jdékite jj taip, kad
skylutés baty virSuje.

Placiau apie tai skaitykite ,Laikmeny jdéjimas,” puslapyje 19.
3. Meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
4. |sitikinkite, kad produktas yra pasirinktas spausdintuvas.
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5. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langg Properties (ypatybés).
Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis Properties
(ypatybés), Options (parinktys), Printer Setup (spausdintuvo saranka), Printer
(spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).

6. Spustelékite skirtukg Paper/Quality (popierius/kokybé).

7. Pasirinkite tinkamas parinktis.

» Skirtuke Layout (iSdéstymas) pasirinkite padétj Portrait (stacias) arba
Landscape (gulscias).

« Skirtuko Paper/Quality (popierius/kokybé) iSskleidziamajame sgrase Media
(laikmena) pasirinkite tinkama popieriaus tipa ir spausdinimo kokybe.

* Spustelékite Advanced (papildoma) ir sgraSe Paper/Output (popierius/iSvestis)
pasirinkite tinkama popieriaus dyd,i.

EY Pastaba Jei norite pasirinkti didZiausig dpi skyra, atverkite skirtukg Paper/
Quality (popierius/kokybé) ir pasirinkite Photo Paper, Best Quality
(fotopopierius, geriausia kokybé) iSskleidziamajame sarase Media (laikmena).
|sitikinkite, kad pasirinktas spalvotas spausdinimas. Tada atverkite skirtukg
Advanced (papildoma) ir pasirinkite Yes (taip) iSskleidziamajame sgrasSe Print
in Max DPI (spausdinimas naudojant didziausig DPI). ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje ,Spausdinimas naudojant didziausig dpi,” puslapyje 14.

8. Spustelékite OK (gerai), kad griztuméte | dialogo langg Properties (ypatybés).
9. Spustelékite OK (gerai), tada spustelékite Print (spausdinti) arba OK (gerai) dialogo
lange Print (spausdinti).

Br Pastaba |vesties dékle nepalikite nepanaudoto fotopopieriaus. Popierius gali
pradeéti raitytis, todél ant jo iSspausdinty spaudiniy kokybé gali bati prasta. Prie$
spausdinant fotopopieriy reikia istiesinti.

Voky spausdinimas

| HP spausdintuvas jvesties deklg galima jdéti vieng ar daugiau voky. Nenaudokite voky,
pagaminty i$ blizgaus popieriaus ar puosty reljefiniais ornamentais, taip pat voky su
sgsagelémis ar langeliais.

Br Pastaba Specifinés informacijos, kaip suformuoti ant voky spausdinama teksta,
ieSkokite savo teksto rengimo programos pagalbos skiltyje. Siekiant geriausiy
rezultaty, atgaliniam adresui ant voky pateikti naudokite etiketes.

Kaip spausdinti vokus

1. [sitikinkite, kad atidarytas iSvesties déklas.

2. Popieriaus kreiptuvg maksimaliai atstumkite | kaire.

3. |dékite vokus | deSine déklo puse. Spausdinamoji pusé turi bati nukreipta j virsy.
Skydelis turi bati kairiojoje puséje.

4. Vokus kiskite iki galo.

5. Tvirtai stumkite popieriaus kreiptuva, kol pasieksite voky briaunas.
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Skyrius 3 skyrius

Plagiau apie tai skaitykite ,Laikmeny jdéjimas,” puslapyje 19.

6. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langg Properties (ypatybés).
Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis Properties
(ypatybés), Options (parinktys), Printer Setup (spausdintuvo saranka), Printer
(spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).

7. Pasirinkite tinkamas parinktis.

+ Skirtuke Paper/Quality (popierius/kokybé) pasirinkite popieriaus tipg Plain
paper (paprastas popierius).

+  Spustelékite mygtuka Advanced (papildoma) ir iSskleidziamajame meniu Paper
Size (popieriaus dydis) pasirinkite tinkama voko dyd;.

8. Spustelékite OK (gerai), tada spustelékite Print (spausdinti) arba OK (gerai) dialogo
lange Print (spausdinti).

Patarimai, kaip sékmingai spausdinti

12

Norint sékmingai spausdinti, HP kasetés turi gerai veikti, kasetése turi bati pakankamai
ra8alo, popierius turi bati tinkamai jdétas, o produktas turi biti teisingai nustatytas.

Patarimai, kaip naudoti kasetes
» Naudokite originalias HP raSalo kasetes.
+ Tinkamai jdékite abi (juodo ir trispalvio rasalo) kasetes.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,Kaseciy pakeitimas,” puslapyje 27.
« Patikrinkite kaseciy rasalo lygj ir jsitikinkite, kad pakanka rasalo.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,Rasalo lygio patikrinimas,” puslapyje 25.
* ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,Spausdinimo kokybés pagerinimas,“
puslapyje 31.

Patarimai, kaip jdéti popieriy

+ |dékite pluosta popieriaus (ne vieng lapa). Kad nejvykty popieriaus strigtis, visas
popierius pluoste turi bati tokio paties dydzio ir tipo.

» Popieriy dékite spausdinamaja puse aukstyn.

« PasirGpinkite, kad j jvesties déklg jdétas popierius guléty lygiai ir kad jo krastai nebaty,
uzlenkti arba jplésti.

Print (Spausdinti)



Pakoreguokite popieriaus plocio kreiptuva jvesties dékle, kad jis gerai priglusty prie
visy lapy. Pasirlpinkite, kad popieriaus plocio kreiptuvas neuzlenkty popieriaus
jvesties dékle.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,Laikmeny jdéjimas,” puslapyje 19.

Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva

Spausdinimo tvarkyklés skirtuko Paper/Quality (popierius/kokybé)
iSskleidziamajame meniu Media (laikmena) pasirinkite tinkama popieriaus tipa ir
kokybe.

Spustelékite mygtuka Advanced (papildoma) ir pasirinkite tinkamg Paper Size
(popieriaus dydis) parinktj iSskleidziamajame meniu Paper/Output (popierius/
iSvestis).

Spustelékite HP spausdintuvas darbalaukio piktograma, kad bty atverta
Spausdintuvo programiné jranga. Kai Spausdintuvo programiné jranga atverta,
spustelékite Printer Actions (spausdintuvo veiksmai), tada — Set Preferences
(nustatyti parinktis), kad pasiektuméte spausdinimo tvarkykle.

Bf Pastaba Spausdintuvo programiné jranga taip pat pasiekiama spusteléjus
»otart” (pradéti) > ,,Programs® (programos) > HP > HP Deskjet 2000 J210
series > HP Deskjet 2000 J210 series

Pastabos

Originalios HP rasalo kasetés suprojektuotos ir iSbandytos su HP spausdintuvais ir
popieriumi, kad visada pasiektuméte puikiy rezultaty.

Bf Pastaba HP negarantuoja ne HP rasalo kokybés ir patikimumo. Spausdintuvo
priezilra ar taisymas, batinas dél ne HP eksploataciniy medzZiagy naudojimo,
néra garantiné priezidra.

Jei esate sitiking, kad jsigijote autentiS8kas HP ra8alo kasetes, skaitykite

www.hp.com/go/anticounterfeit

Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia numanomg informacijq tik jspéjimo
tikslais.

Bf Pastaba Kaipasirodo prane$imas apie Zema rasalo lygj, pasirGipinkite atsargine
kasete, kad nereikéty atidéti svarbiy spausdinimo darby. Neprivalote keisti
kasetes, kol jus tenkina spausdinimo kokybé.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,Rasalo lygio patikrinimas,*
puslapyje 25.
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Skyrius 3 skyrius

+ Dokumentg galite spausdinti ant abiejy popieriaus pusiy (ne tik ant vienos).

Br Pastaba Spustelékite mygtuka Advanced (papildoma) skirtuke Paper/Quality
(popierius/kokybé) arba Layout (iSdéstymas). ISskleidziamajame meniu Pages
to Print (spausdinami puslapiai) pasirinkite Print Odd Pages Only (spausdinti
tik nelyginius puslapius). Jei norite pradéti spausdinti, paspauskite OK (gerai).
ISspausdine dokumento nelyginiy numeriy puslapius, iSimkite dokumenta i$
iSvesties déklo. Vél jdekite popieriy j jvesties dékla neiSspausdinta puse aukstyn.
Vél atverkite i§skleidZiamajj meniu Pages to Print (spausdinami puslapiai) ir
pasirinkite Print Even Pages Only (spausdinti tik lyginius puslapius). Jei norite
pradéti spausdinti, paspauskite OK (gerai).

» Spausdinimas tik juodu rasalu

Br Pastaba Jei norite spausdinti nespalvota dokumenta naudodami tik juoda
raSalg, spustelékite mygtukg Advanced (papildoma). ISskleidziamajame meniu
Print in Grayscale (spausdinti pilkais pustoniais) pasirinkite Black Ink Only (tik
juodas raSalas) ir spustelékite mygtukg OK (gerai). Jei bus rodoma parinktis
Black and White (nespalvotai) skirtuke Paper/Quality (popierius/kokybé) arba
Layout (iSdéstymas), pasirinkite ja.

@7 ISsamesnés informacijos rasite internete spusteléje Cia.

Spausdinimas naudojant didziausia dpi
Jei norite spausdinti auk$tos kokybés, rySkius vaizdus ant fotopopieriaus, naudokite
didZiausio tasky colyje skaiciaus (dpi) rezima.
Spausdinimo skyra didziausio dpi rezimu rasite techninése specifikacijose.

Didziausio dpi rezimu spausdinama ilgiau, negu taikant kitas nuostatas; be to, tam reikia
daugiau vietos diske.

Kaip spausdinti didziausio dpi rezimu

1. |sitikinkite, kad j jvesties déklg jdéta fotopopieriaus.

2. Meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

3. |[sitikinkite, kad produktas yra pasirinktas spausdintuvas.

4. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa Properties (ypatybés).
Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis Properties
(ypatybés), Options (parinktys), Printer Setup (spausdintuvo saranka), Printer
(spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).

5. Spustelékite skirtukg Paper/Quality (popierius/kokybé).

6. ISskleidziamajame sgrase Media (laikmena) spustelékite Photo Paper, Best
Quality (fotopopierius, geriausia kokybe).

BY Pastaba Kad galétuméte spausdinti naudodami didZiausia tasky colyje skaigiy
(DPI), batina pasirinkti Photo Paper, Best Quality (fotopopierius, geriausia
kokybé) iSskleidziamajame sgraSe Media (laikmena), esanCiame skirtuke Paper/
Quality (popierius/kokybé).

7. Spustelékite mygtukg Advanced (papildoma).
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8. Srityje Printer Features (spausdintuvo savybés) pasirinkite Yes (taip) i$
iSskleidziamojo sgraso Print in Max DPI (spausdinimas naudojant didziausig DPI).

9. Pasirinkite Paper Size (popieriaus dydis) iSskleidziamajame meniu Paper/Output
(popierius/iSvestis).

10. Spustelékite OK (gerai) papildomoms parinktims uzverti.

11. Patikrinkite, ar parinkta tinkama Orientation (padétis) parinktis skirtuke Layout
(isdéstymas), ir spustelékite OK (gerai), kad bty pradedama spausdinti.
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4 Pagrindine informacija apie
popieriy

| HP spausdintuvas galima déti jvairiy rasiy ir dydziy popieriy: ,Letter” arba A4 formato
popieriy, fotopopieriy, skaidres ir vokus.

Siame skyriuje pateikiamos tokios temos:
.Laikmeny jdéjimas,” puslapyje 19
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Rekomenduojamos spausdinimo popieriaus risys

Norint pasiekti geriausig spausdinimo kokybe, HP rekomenduoja naudoti HP popieriaus
rasis, pritaikytas konkreciai jasy spausdinimo uzduodiai.

Atsizvelgiant | jasy $alj / regiona, kai kuriy popieriaus rasiy gali nebdati.

,ColorLok*

HP rekomenduoja paprastg popieriy su ,ColorLok" logotipu kasdieniams dokumentams
spausdinti ir kopijuoti. Visos ,ColorLok" logotipu pazenklintos popieriaus rasys yra
nepriklausomai iSbandytos, kad atitikty aukstus patikimumo ir spausdinimo kokybés
standartus ir atspausdinty aiskius, ryskiy spalvy, raiskiy juody atspalviy dokumentus ir
dzidty greiCiau nei jprastos paprasto popieriaus risys. leskokite jvairiy kiekiy ir dydziy
popieriaus rasiy su ,ColorLok" logotipu i8 didZiujy popieriaus gamintojy.

Fotopopierius ,,HP Advanced“

Sis storas fotopopierius pasizymi greitai dzitstandiu pavirsiumi, kad bity lengva naudotis
neissitepant. Jis atsparus vandeniui, déméms, pirsty atspaudams ir drégmei. Jasy,
spaudiniai atrodys panasis j parduotuvéje parduodamas nuotraukas. Popierius
gaminamas keliy dydziy, jskaitant A4, 8,5 x 11 coliy ir 10 x 15 cm (su skirtukais ar be jy)
ir 13 x 18 cm ir dviejy pavirSiy — blizgaus arba Svelniai blizgaus (satininio matinio). Jo
sudétyje néra rugs¢iy, ilgiau iSliekancioms nuotraukoms.

HP Everyday Photo Paper (HP jprastinis fotopopierius)

Pigiai spausdinkite spalvotus kasdienius vaizdus naudodami popieriy, sukurtg paprasty
nuotrauky spausdinimui. Sis nebrangus fotopopierius greitai dZidsta, jj nesunku naudoti.
Gaukite ryskius, aisSkius vaizdus naudodami §j popieriy su bet kuriuo ,inkjet*

Pagrindiné informacija apie popieriy 17
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spausdintuvu. Popierius gaminamas pusiau blizgiu pavir§iumi, keliy dydziy, jskaitant A4,
8,5 x 11 coliy ir 10 x 15 cm (su atvartais ar be jy). ligiau iSliekan¢ioms nuotraukoms,
sudétyje néra ragsciy.

Popierius ,,HP Brochure* arba popierius ,,HP Superior Inkjet*

Sie popieriai padengti blizgiu arba matiniu sluoksniu kiekvienoje pusése, kad baty galima
spausdinti abiejose pusése. Jis idealiai tinka beveik fotografinés kokybés reprodukcijoms
ir profesionaly grafikai, pvz., ataskaity virSeliams, specialioms pateiktims, brosidroms,
vokams ir kalendoriams.

Popierius ,,HP Premium Presentation“ arba popierius ,,HP Professional“

Sis sunkus, matinis popierius, skirtas dvipusiam spausdinimui, idealiai tinka pateiktims,
pasidlymams, ataskaitoms ir informaciniams biuleteniams. Jis sunkus, kad baty,
ispadingesnis.
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Popierius ,,HP Bright White Inkjet*

Popierius ,HP Bright White Inkjet“ uztikrina kontrastingas spalvas ir rySky teksta.
Tinkamas naudoti dvipusiam spalvotam spausdinimui, nes yra nepermatomas, todél
idealiai tinka informaciniams biuleteniams, ataskaitoms ir skrajutéms. Jame jdiegtos
technologijos ,ColorLok” déka jis maziau tepus, uztikrina raiSkesnius juodus atspalvius,
rySkesnes spalvas.

HP spausdinimo popierius

HP spausdinimo popierius — tai aukstos kokybés daugiafunkcis popierius. Ant jo
iSspausdinti dokumentai atrodo tvirtesni, nei iSspausdinti ant standartinio daugiafunkcio
ar kopijavimo popieriaus. Dél jame diegtos technologijos ,ColorLok" jis maziau tepus,
uztikrina raiSkesnius juodus atspalvius, rySkesnes spalvas. Jo sudétyje néra rigsciy,
ilgiau iSliekan€ioms nuotraukoms.

HP biuro popierius

HP biuro popierius — tai aukStos kokybés daugiafunkcis popierius. Tinkamas kopijoms,
juodrasciams, priminimams ir kitiems kasdieniams dokumentams. Jame jdiegtos
technologijos ,ColorLok"“ déka jis maziau tepus, uztikrina raiSkesnius juodus atspalvius,
rySkesnes spalvas. Jo sudétyje néra rugs¢€iu, ilgiau iSliekangioms nuotraukoms.

HP karstojo perkélimo lipdukai

HP karstojo perkélimo lipdukai (spalvotiems audiniams arba lengviems ar baltiems
audiniams) — tai puikus bldas sukurti unikalius marskinélius su savo nuotraukomis.

HP ,,Premium Inkjet“ skaidrés

HP ,Premium Inkjet* skaidrés suteiks jasy spalvotoms pateiktims gyvybingumo ir
iSraiskingumo. Sias skaidres naudoti labai parasta, jos greitai dZitsta, ant jy nesusidaro
jokiy démiy.

HP ekonomiski fotopaketai

Pakuotése ,HP Photo Value Packs" patogiai supakuotos originalios HP kasetés ir
fotopopierius ,HP Advanced®, kad galétuméte taupyti laikg nuvyti Salin spéliones
spausdindami nebrangias profesionalias nuotraukas savo HP spausdintuvas. OriginalGs

18 Pagrindiné informacija apie popieriy



HP raSalai ir fotopopierius ,HP Advanced* buvo sukurti naudoti kartu, taigi kiekviena kartg
spausdindami gausite ilgaamzes ir rySkias nuotraukas. Puikiai tiks spausdinti visas
atostogy nuotraukas ar keletg spaudiniy, kuriais norite pasidalyti.

BY Pastaba Siuo metu dalis informacijos HP svetainéje pateikiama tik angly kalba.

Jei norite uzsisakyti HP popieriaus ir kity reikmenuy, apsilankykite www.hp.com/buy/

supplies. Jei blsite paraginti, pasirinkite savo $alj ir (arba) regiona, vadovaudamiesi
raginimais pasirinkite produktg ir spustelékite vieng i$ puslapyje esanciy apsipirkimo
nuorody.
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Laikmeny jdéjimas
A Noredami testi, pasirinkite popieriaus dyd;.

Viso dydzio popieriaus jdéjimas
a. Pakelkite jvesties déklg
[ Pakelkite jvesties dékla.

b. Nuleiskite iSvesties deklg
1 Nuleiskite iSvesties déklg ir iStraukite déklo ilgintuva.

G

c. Pastumkite popieriaus plocio kreiptuva j kaire
01 Pastumkite popieriaus plo€io kreiptuva | kaire.

Laikmeny jdéjimas 19
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d. |dékite popieriaus.
[ ]dékite pluoStg popieriaus | jvesties dékla trumpuoju krastu j priekj
spausdinamaja puse aukstyn.
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[l Popieriaus pluostg stumkite Zemyn tol, kol jis sustos.
[1 Stumkite popieriaus plocio kreiptuva | deSine, kol jis priglus prie popieriaus
krasto.

Mazo formato popieriaus jdéjimas
a. Pakelkite jvesties déklg
[l Pakelkite jvesties dékla.

20 Pagrindiné informacija apie popieriy



b. Nuleiskite iSvesties déklg
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Nuleiskite iSvesties déklg ir iStraukite déklo ilgintuva.

G

c. Pastumkite popieriaus plo€io kreiptuvg j kaire.

a

Pastumkite popieriaus plocio kreiptuva j kaire.

d. |dékite popieriaus.

O

O

|dékite pluosta fotopopieriaus trumpuoju krastu zemyn, o spausdinamaja
puse aukstyn.
Popieriaus pluostg stumkite pirmyn tol, kol jis sustos.

Bf Pastaba Jeijusy naudojamas fotopopierius yra perforuotas, jdékite jj
taip, kad skylutés baty virSuje.

Stumkite popieriaus plocio kreiptuva j desine, kol jis priglus prie popieriaus
krasto.

Laikmeny jdéjimas 21
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Voky jdéjimas
a. Pakelkite jvesties déklg
[l Pakelkite jvesties dékla.

b. Nuleiskite iSvesties déklg
[ Nuleiskite iSvesties deklg ir iStraukite déklo ilgintuva.

G

c. Pastumkite popieriaus plocio kreiptuva j kaire.
[ Pastumkite popieriaus plocio kreiptuva j kaire.
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IS pagrindinio jvesties déklo paSalinkite visg popieriu.

d. |dékite vokus.

O

|dékite vieng arba kelis vokus | tolimajg desSine jvesties déklo puse.
Spausdinamoji puseé turi bati nukreipta j virSy. Atlankas turi bati kairéje puséje
ir nukreiptas j apacia.

Voky pluostg stumkite Zemyn tol, kol jis sustos.

Pastumkite popieriaus plocio kreiptuva | desine link voky pluosto, kol jis
sustos.

Laikmeny jdéjimas 23
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5 Darbas su kasetemis

Rasalo lygio patikrinimas
Rasalo uzsakymas

Kaseciy pakeitimas

Darbas vienos kasetés rezimu
Kasetés garantijos informacija

Rasalo lygio patikrinimas

Galite lengvai patikrinti raalo lygj, kad iSsiaiSkintuméte, kada gali prireikti keisti kasete.
Ras$alo lygis kasetéje rodo nustatytq rasalo likutj kasetése.

Kaip patikrinti rasalo kiekj valdymo pultu

A

Raskite dvi piktogramas ekrano apacioje, kurios rodo, kiek rasalo liko jdétose
spausdinimo kasetése.

Piktogramos spalva atitinka HP spausdintuvas jdétos spausdinimo kasetés rasj.
Priklausomai nuo to, kurias dvi spausdinimo kasetes jdéjote, rodomos tokios
piktogramos:

«  Zalia piktograma atitinka trijy spalvy spausdinimo kasete.

* Juoda piktograma atitinka juodo rasalo spausdinimo kasete.
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Kaip patikrinti rasalo kiekj, kai naudojama Spausdintuvo programiné jranga

1.

Spustelékite HP spausdintuvas darbalaukio piktograma, kad bty atverta
Spausdintuvo programiné jranga.

Bf Pastaba Spausdintuvo programiné jranga taip pat pasiekiama spusteléjus
»otart” (pradéti) > ,,Programs” (programos) > HP > HP Deskjet 2000 J210
series > HP Deskjet 2000 J210 series

Priemonéje Spausdintuvo programiné jranga spustelékite Estimated Ink Levels
(apytikriai rasalo lygiai).

Pastaba Jei jdéjote pakartotinai pripildytg arba perdirbtg kasete arba kasete, kuri
buvo naudota kitame spausdintuve, rasalo lygio lemputé gali veikti netiksliai arba visai
neveikti.

Pastaba Rasalo lygio jspéjimai ir lemputés suteikia numanoma informacijg tik
ispéjimo tikslais. Kai pasirodo praneSimas apie zema rasalo lygj, pasirtpinkite
atsargine kasete, kad nereikéty atidéti svarbiy spausdinimo darby. Kasetes reikia
keisti tik tada, kai spausdinimo kokybé tampa nepriimtina.

Pastaba Spausdinant kaseciy rasalas naudojamas keliais skirtingais bidais,
iskaitant inicijavimo procesa, kuris paruo$ia spausdintuva ir kasetes spausdinti, ir
spausdinimo galvutés aptarnavima, kuris palaiko spausdinimo purkStukus Svarius, o
raSalas teka laisvai. Be to, Siek tiek raSalo lieka ir sunaudotoje kasetéje. ISsamesnés
informacijos ieSkokite www.hp.com/go/inkusage.

Darbas su kasetémis 25
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Rasalo uzsakymas

Prie$ uzsisakydami rasalo, raskite teisingg kasetés numer;j.

Kaip rasti kasetés numerj spausdintuve
A Kasetés numerj galite rasti kaseciy dangcio vidinéje dalyje.

®  Product No. D HPI k
2 n
@ _ XXXXXX Cartridge
Model No. XXXXX
P gl

Kaip rasti kasetés numerj, kai naudojama Spausdintuvo programiné jranga

1. Spustelékite HP spausdintuvas darbalaukio piktograma, kad baty atverta
Spausdintuvo programiné jranga.

Br Pastaba Spausdintuvo programiné jranga taip pat pasiekiama spusteléjus
»Start” (pradéti) > ,,Programs“ (programos) > HP > HP Deskjet 2000 J210
series > HP Deskjet 2000 J210 series
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2. Kai atverta Spausdintuvo programiné jranga, spustelékite Shop For Supplies
Online (jsigyti eksploataciniy medziagy internete). Spusteléjus §j saita, teisingas
kasetés numeris bus parodytas automatiskai.

Kad uzsisakytuméte originaliy HP atsarginiy daliy, skirty HP spausdintuvas, eikite |

www.hp.com/buy/supplies. Paraginti pasirinkite savo $alj / regiong. Sekdami raginimais
pasirinkite produkta ir spustelékite vieng i$ puslapyje esanciy pirkimo nuorody.

Bf Pastaba Kase&iy uzsakymo internetu paslauga teikiama ne visose $alyse /
regionuose. Jei jusy Salyje arba regione to padaryti negalima, vis vien galésite
perzidreti atsargy informacijq ir iSspausdinti pagalbinj sarasa, kurio gali prireikti
perkant i vietinio HP pardavéjo.

Susijusios temos
.Pasirinkite tinkamas kasetes," puslapyje 26

Pasirinkite tinkamas kasetes

HP rekomenduoja naudoti originalias HP kasetes. Originalios HP kasetés suprojektuotos
ir iSbandytos su HP spausdintuvais, tad visada pasieksite puikiy rezultaty.

Susijusios temos
~Rasalo uzsakymas,“ puslapyje 26

26 Darbas su kasetémis
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Kaseciy pakeitimas

Kaip pakeisti rasalo kasetes
1. Patikrinkite maitinima.
2. ISimkite kasete.
a. Atidarykite kaseciy dangtj.

Palaukite, kol spausdinimo kaseciy détuvé atslinks | produkto centra.
b. Paspauskite Zemyn, kad kasete atlaisvintumeéte, ir iSimkite kasete iS angos.
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3. |dékite naujg kasete.
a. ISimkite kasete i$ pakuotés.

Kaseciy pakeitimas 27
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b. Pasalinkite plastikine kasete, naudodamiesi roziniu traukiamuoju skirtuku.
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Ef Pastaba HP spausdintuvas praso jasy i$lygiuoti kasetes, kai spausdinate
dokumentg jdéje naujg kasete. Jei norite uzbaigti nuskaityma, vykdykite ekrane
pateikiamas instrukcijas. ISlygiavus kasetes garantuojama auksta spausdinimo
kokybé.
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Susijusios temos
« Pasirinkite tinkamas kasetes,“ puslapyje 26
» ,Ra8alo uzsakymas,” puslapyje 26

Darbas vienos kasetés rezimu

Vienos kasetés rezimg naudokite norédami eksploatuoti HP spausdintuvas su viena
spausdinimo kasete. Vienos kasetés rezimas paleidziamas tada, kai i§ spausdinimo
kaseciy détuvés iSimama spausdinimo kaseté. Vienos kasetés rezimu produktas gali
spausdinti tik i$ kompiuterio.

Br Pastaba Kai HP spausdintuvas veikia vienos kasetés rezimu, apie tai informuoja
ekrane pasirodes pranesSimas. Jei praneSimas yra rodomas, kai j produktg jstatytos
abi spausdinimo kasetés, patikrinkite, ar nuo abiejy spausdinimo kaseciy pasalinta
apsauginé plastiko juostelé. Kai plastiko juostelé dengia spausdinimo kasetés
kontaktus, produktas negali aptikti jdétos spausdinimo kasetés.

Vienos kasetés rezimo nutraukimas

Jei norite nutraukti vienos kasetés rezima, | HP spausdintuvas jdékite dvi rasalo kasetes.

Susijusios temos
.KasecCiy pakeitimas,” puslapyje 27
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Kasetés garantijos informacija

HP kasetés garantija galioja, jeigu gaminys naudojamas jam skirtame HP spausdinimo
irenginyje. Si garantija negalioja tiems HP produktams, kurie buvo pakartotinai uZpildyti,
perdirbti, atnaujinti, netinkamai naudojami arba sugadinti.

Garantijos metu gaminiui taikoma garantija, jeigu néra suvartotas HP raSalas ir
nepasibaiges garantijos laikas. Garantijos galiojimo pabaigos data pateikiama formatu
MMMM/MM/DD, ir jg galima rasti ant gaminio, kaip parodyta paveikslélyje:

HP pareiSkimo dél ribotos garantijos kopija pateikiama atspausdintoje dokumentacijoje,
gautoje kartu su produktu.

Kasetés garantijos informacija 29
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6 Problemos sprendimas

Siame skyriuje pateikiamos tokios temos:

Spausdinimo kokybés pagerinimas
|strigusio popieriaus iStraukimas
Negalima spausdinti

HP pagalba

@9 ISsamesnés informacijos rasite internete spusteléje Cia.

Spausdinimo kokybés pagerinimas

1.
2.

|sitikinkite, kad naudojate originalias HP kasetes.

|sitikinkite, kad tinkamai nustatyta ir iSskleidziamajame sarase Media (laikmena)
pasirinktas tinkamas popieriaus tipas ir spausdinimo kokybé. Kai Spausdintuvo
programiné jranga atverta, spustelékite Printer Actions (spausdintuvo veiksmai),
tada — Set Preferences (nustatyti parinktis), kad pasiektuméte ypatybes.

Patikrinkite rasalo lygj ir jsitikinkite, kad kasetése ne per mazai rasalo. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje ,Rasalo lygio patikrinimas,” puslapyje 25. Jei kasetése
baigiasi rasalas, galbit reikéty jas pakeisti.

ISlygiuokite spausdintuvo kasetes

Kaip islygiuoti kasetes, kai naudojama Spausdintuvo programiné jranga

Bf Pastaba I$lygiavus kasetes garantuojama auksta spausdinimo kokybé. HP
spausdintuvas ragina jus sureguliuoti kasetes kaskart, kai jdedate naujg
spausdinimo kasete. Jei paSalinsite ar dar kartg jdésite tg pacig spausdinimo
kasete, HP spausdintuvasneprasys jos lygiuoti. ,HP spausdintuvas® jsimena tos
spausdinimo kasetés iSlyginimo vertes, todél i$ naujo islyginti kaseciy nereikia.

a. |dékite j jvesties déklg ,Letter* arba A4 formato balto nenaudoto popieriaus.

b. Kai Spausdintuvo programiné jranga atverta, spustelékite Printer Actions
(spausdintuvo veiksmai), tada — Maintenence Tasks (priezilros uzduotys), kad
pasiektuméte Printer Toolbox (spausdintuvo priemoniy komplektas).

c. Atsivers Printer Toolbox (spausdintuvo priemoniy komplektas).

d. Spustelékite skirtukg Align Ink Cartridges (iSlygiuoti rasalo kasetes). Produktas
atspausdina iSlygiavimo lapa.

Jei kasetése pakankamai raSalo, iSspausdinkite diagnostikos puslapj.
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Kaip spausdinti diagnostikos puslapj

a. |dékite | jvesties dékla ,Letter” arba A4 formato balto nenaudoto popieriaus.

b. Kai Spausdintuvo programiné jranga atverta, spustelékite Printer Actions
(spausdintuvo veiksmai), tada — Maintenence Tasks (priezidros uzduotys), kad
pasiektuméte Printer Toolbox (spausdintuvo priemoniy komplektas).

c. Spustelékite Print Diagnostic Information (spausdinti diagnostikos informacija),
kad baty iSspausdintas diagnostikos puslapis. Diagnostikos puslapyje apzitrékite
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mélynos, purpurinés, geltonos ir juodos spalvos sritis. Jei spalvotose ir juodos
spalvos srityse matote ruozy arba vietomis triksta rasalo, automatiniu badu
iSvalykite kasetes

6. ISvalykite kasetes automatiniu badu, jei diagnostikos puslapyje matote ruozy arba
spalvotose ir juodos spalvos srityse vietomis triksta rasalo.

Kaip valyti kasetes automatiskai

a. |dékite j jvesties déklg ,Letter” arba A4 formato balto nenaudoto popieriaus.

b. Kai Spausdintuvo programiné jranga atverta, spustelékite Printer Actions
(spausdintuvo veiksmai), tada — Maintenence Tasks (priezitros uzduotys), kad
pasiektuméte Printer Toolbox (spausdintuvo priemoniy komplektas).

c. Spustelékite Clean Ink Cartridges (valyti rasalo kasetes). Vykdykite ekrane
pateikiamus nurodymus.
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Jei anksciau pateikti sprendimai nepadeda iSspresti problemos, spustelékite Cia ir raskite
iSsamesnés trik¢iy Salinimo informacijos internete.

Istrigusio popieriaus iStraukimas

IStraukite jstrigusj popieriy.
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Kaip pasalinti popieriaus strigtj

1. Paspauskite mygtukg AtSaukti, kad bty bandoma pasalinti jstrigusj popieriy
automatiskai. Jei tai nepadeda, popieriy reikés istraukti rankiniu badu.

2. Raskite popieriaus strigties vietg

|lvesties déklas
Jei popierius jstrigo netoli galinio jvesties déklo, atsargiai iStraukite popieriy i$ jvesties
déklo.

ISvesties déklas
» Jei popierius jstrigo netoli priekinio iSvesties déklo, atsargiai iStraukite popieriy i$
iSvesties deklo.

4

» Kad galétuméte pasiekti jstrigusj popieriy, jums gali prireikti atidaryti kaseciy
dangtj ir pastumti spausdinimo kaseciy détuve | deSing puse.
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Spausdintuvo vidus

» Jei popierius jstrigo spausdintuvo viduje, atidarykite spausdintuvo apatinéje
dalyje esantj iSvalymo dangtj. Paspauskite abiejose iSvalymo dangdio puséese
esandius fiksatorius.

|strigusio popieriaus iStraukimas 33
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« Pasalinkite jstrigusj popieriy.

« Uzdarykite iSvalymo dangtj. Atsargiai stumkite dangtj link spausdintuvo, kol
uzsifiksuos abu fiksatoriai.

3. Paspauskite valdymo skydelio mygtuka Testi, kad testuméte esama uzduot;.

Jei anksciau pateikti sprendimai nepadeda iSspresti problemos, spustelékite Cia ir raskite
iSsamesnés trik€iy Salinimo informacijos internete.

Kaip iSvengti popieriaus strig€iy

* Neperpildykite jvesties déklo.

» Daznai iSimkite iSspausdintus lapus i$ iSvesties déklo.

« Pasirtpinkite, kad j jvesties déklg jdétas popierius guléty lygiai ir kad jo krastai nebaty,
uzlenkti arba jplésti.

* Nedékite | jvesties dékla skirtingy rasiy ir dydziy popieriaus; visa lapy Sasnis jvesties
dékle turi bati to paties dydzio ir rGSies.

» Pakoreguokite popieriaus plocio kreiptuvg jvesties dékle, kad jis gerai priglusty prie
visy lapy. Pasirtpinkite, kad popieriaus plocio kreiptuvas neuzlenkty popieriaus
jvesties dékle.

* Negriskite popieriaus jvesties dékle per toli.
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Jei anksciau pateikti sprendimai nepadeda iSspresti problemos, spustelékite Cia ir raskite
iSsamesnés trik¢iy Salinimo informacijos internete.

Negalima spausdinti

|sitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas ir | déklg jdéta popieriaus. Jei vis tiek nepavyksta
spausdinti, pabandykite atlikti toliau pateiktus veiksmus nurodyta tvarka.
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. Patikrinkite, ar néra klaidy pranes$imuy, ir iStaisykite klaidas.
. Atjunkite ir vél prijunkite USB kabelj.
Patikrinkite, ar produktas néra pristabdytas arba nepasiekiamas.

Kaip patikrinti, ar produktas néra pristabdytas arba nepasiekiamas

Bf Pastaba Sigproblema gali automatiskaiispresti HP spausdintuvo diagnostikos
priemoné.

@7 ISsamesnés informacijos rasite internete spusteléje Cia. Arba atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

a. Priklausomai nuo operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy;:

»Windows 7% Windows"“ meniu Start (pradéti) spustelékite Devices and
Printers (jrenginiai ir spausdintuvai). Spustelékite deSiniu klaviSu savo
produkto piktograma ir pasirinkite See what's printing (pazidréti, kas
spausdinama), kad atidarytuméte spausdinimo eile.

*  Windows Vista: ,Windows" meniu Start (pradéti) spustelékite Control
Panel (valdymo skydas) ir Printers (spausdintuvai). Dukart spustelékite jasy
produkto piktograma, kad atidarytuméte spausdinimo darby eile.

*  Windows XP: ,Windows" meniu Start (pradéti) spustelékite Control Panel
(valdymo skydas) ir Printers and Faxes (spausdintuvai ir faksai). Dukart
spustelékite josy produkto piktograma, kad atidarytuméte spausdinimo darby,
eile.

b. |sitikinkite, kad meniu Printer (spausdintuvas) néra jokiy Zymés Zenkly greta
Pause Printing (stabdyti spausdinimg) ar Use Printer Offline (naudoti
spausdintuvg atsijungus).

c. Jei atlikote kokius nors pakeitimus, bandykite spausdinti dar karta.

Patikrinkite, ar produktas yra nustatytas kaip numatytasis spausdintuvas.

Kaip patikrinti, ar produktas yra nustatytas kaip numatytasis spausdintuvas

Bf Pastaba Sigproblema gali automatiskaiispresti HP spausdintuvo diagnostikos
priemoné.

@9 ISsamesnés informacijos rasite internete spusteléje Cia. Arba atlikite toliau
nurodytus veiksmus.
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a. Priklausomai nuo operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy;:
+  ,Windows 7“ ,Windows" meniu Start (pradéti) spustelékite Devices and
Printers (jrenginiai ir spausdintuvai).
* Windows Vista: ,Windows" meniu Start (pradéti) spustelékite Control
Panel (valdymo skydas) ir Printers (spausdintuvai).
*  Windows XP: ,Windows" meniu Start (pradéti) spustelékite Control Panel
(valdymo skydas) ir Printers and Faxes (spausdintuvai ir faksai).
b. Patikrinkite, ar numatytuoju spausdintuvu nustatytas reikiamas produktas.
Numatytasis spausdintuvas turi Zymés zenklg Salia esan¢iame juodame arba
Zaliame apskritime.

Negalima spausdinti 35
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c. Jei numatytuoju spausdintuvu nustatytas ne reikiamas produktas, deSiniuoju
mygtuku spustelékite norimg produkty ir pasirinkite Set as Default Printer
(nustatyti kaip numatytajj spausdintuva).

d. Bandykite naudoti produktg dar karta.

5. Paleiskite i$ naujo spausdinimo kaupos programa.

Kaip paleisti spausdinimo kaupos programa i$ naujo

B Pastaba Sia problema gali automatiskai i$spresti HP spausdintuvo diagnostikos
priemoné.

@3 ISsamesnés informacijos rasite internete spusteléje Cia. Arba atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

a. Priklausomai nuo operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy;:

»Windows 7“

* ,Windows" meniu Start (pradéti) spustelékite Control Panel (valdymo
skydas), System and Security (sistema ir sauga) ir Administrative Tools
(administravimo jrankiai).

» Dukart spustelékite Services (paslaugos).

» Desiniuoju mygtuku spustelékite Print Spooler (spausdinimo kaupos
programa), tada spustelékite Properties (ypatybés).

» Skirtuke General (bendra) jsitikinkite, kad Salia Startup type (paleisties tipas)
pasirinkta nuostata Automatic (automatinis).

» Jei paslauga nepaleista, srityje Service status (paslaugos bisena)
spustelékite Start (pradéti) ir OK (gerai).

»Windows Vista“

*  ,Windows" meniu Start (pradéti) spustelékite Control Panel (valdymo
skydas), System and Maintenance (sistema ir priezidra) ir Administrative
Tools (administravimo jrankiai).

» Dukart spustelékite Services (paslaugos).

» Desiniuoju mygtuku spustelékite Print Spooler service (spausdinimo kaupos
paslauga), tada spustelékite Properties (ypatybés).

» Skirtuke General (bendra) jsitikinkite, kad Salia Startup type (paleisties tipas)
pasirinkta nuostata Automatic (automatinis).

« Jei paslauga nepaleista, srityje Service status (paslaugos bisena)
spustelékite Start (pradéti) ir OK (gerai).
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,Windows XP*

* ,Windows" meniu Start (pradéti) deSiniuoju mygtuku spustelékite My
Computer (mano kompiuteris).

» Spustelékite Manage (valdyti) ir Services and Applications (paslaugos ir
programos).
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» Dukart spustelékite Services (paslaugos), tada pasirinkite Print Spooler
(spausdinimo kaupos programa).

» DesSiniuoju mygtuku spustelékite Print Spooler (spausdinimo kaupos
programa), tada spustelékite Restart (paleisti i$ naujo), kad paslauga bty
paleista i$ naujo.

b. Patikrinkite, ar numatytuoju spausdintuvu nustatytas reikiamas produktas.

Numatytasis spausdintuvas turi Zymés Zenklg $alia esan¢iame juodame arba
Zaliame apskritime.

c. Jei numatytuoju spausdintuvu nustatytas ne reikiamas produktas, deSiniuoju
mygtuku spustelékite norimg produkta ir pasirinkite Set as Default Printer
(nustatyti kaip numatytajj spausdintuva).

d. Bandykite naudoti produktg dar karta.

6. Pakartotinai paleiskite kompiuterj.
7. Panaikinkite spausdinimo uzduodiy eile

Kaip iSvalyti spausdinimo uzduociy eile

B/ Pastaba Sig problema gali automatiskai i§spresti HP spausdintuvo diagnostikos
priemoné.

@7 ISsamesnés informacijos rasite internete spusteléje Cia. Arba atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

a. Priklausomai nuo operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy;:

+  ,Windows 7“ ,Windows" meniu Start (pradéti) spustelékite Devices and
Printers (jrenginiai ir spausdintuvai). Spustelékite desiniu klaviSu savo
produkto piktograma ir pasirinkite See what's printing (paziaréti, kas
spausdinama), kad atidarytuméte spausdinimo eile.

*  Windows Vista: ,Windows"“ meniu Start (pradéti) spustelékite Control
Panel (valdymo skydas) ir Printers (spausdintuvai). Dukart spustelékite jasy
produkto piktograma, kad atidarytuméte spausdinimo darby eile.

*  Windows XP: ,Windows" meniu Start (pradéti) spustelékite Control Panel
(valdymo skydas) ir Printers and Faxes (spausdintuvai ir faksai). Dukart
spustelékite jasy produkto piktograma, kad atidarytuméte spausdinimo darby,
eile.

b. Meniu Printer (Spausdintuvas) spustelékite Cancel all documents (AtSaukti
visus dokumentus) arba Purge Print Document (ISvalyti spausdinamus
dokumentus) ir spustelékite Yes (Taip), kad patvirtintumeéte.

c. Jeieiléje dar yra dokumenty, paleiskite kompiuterj i$ naujo ir bandykite spausdinti
dar karta.

d. Patikrinkite, ar spausdinimo eilé tuscia, ir bandykite spausdinti dar karta.

Jeigu spausdinimo eilé netuscia arba tuscia, ta¢iau darbai néra spausdinami,

bandykite tai spresti kitaip.
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Jei anksciau pateikti sprendimai nepadeda iSspresti problemos, spustelékite Cia ir raskite
iSsamesnés trikéiy Salinimo informacijos internete.

Negalima spausdinti 37


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70011-win-2000-j210&h_lang=ennull
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70011-win-2000-j210&h_lang=ennull
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70011-win-2000-j210&h_lang=ennull

Skyrius 6 skyrius

IStustinkite spausdinimo kaseciy détuve

Pasalinkite visus objektus, pvz., popieriy, uzdengiantj spausdinimo kaseciy détuve.

Bf Pastaba |[strigusiam popieriui $alinti nenaudokite jokiy jrankiy ar kity jrenginiy. 15
produkto vidaus Salindami jstrigusj popieriu, visada bukite labai atsargus.

‘ ISsamesnés informacijos rasite internete spusteléje Cia.

Sugedusios kasetés aptikimas

Jei rasalo la8o piktograma jjungta ir abi trispalvé ir juoda radalo matuoklio piktogramos
mirksi, viena arba abi kasetés gali blti pazeistos. Visy pirma jsitikinkite, kad nuo abiejy
kaseciy nuimta roziné juostelé ir jos abi jdétos teisingai. Jei rasalo laso piktograma jjungta
ir abi trispalvé ir juoda raSalo matuoklio piktogramos vis dar mirksi, viena arba abi kasetés
gali bati pazeistos. Kad suzinotuméte, ar viena kaseté sugedusi, atlikite nurodytus
veiksmus.

1. ISimkite juodo raSalo kasete.

2. Uzdarykite kaseciy dangt;.

3. Jei abi ra8alo matuokliy piktogramos toliau mirksi ir radalo laso piktograma vis dar
jlungta, trispalvé kaseté yra pazeista ir jg reikia pakeisti. Jei trispalvio rasalo matuoklio
piktograma rodo dabartinj rasalo lygj, bet nemirksi, o rasalo laSo piktograma vis dar
jjungta, reikSkia pazeista juodo rasalo kaseté ir jg reikia pakeisti.

Dékly paruoSimas

Atidarykite iSvesties déklg
A Prie$ pradedant spausdinti, iSvesties déklas turi bati atidarytas.
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Uzdarykite kaseciy dangtj
A Prie$ pradedant spausdinti, kasec€iy dangtis turi bati uzdarytas.
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‘ ISsamesnés informacijos rasite internete spusteléje ¢ia.

HP pagalba

o UzZregistruokite produkta

» Techninés pagalbos procesas

* HP techniné pagalba telefonu

» Papildomos garantijos galimybés

UzZregistruokite produkta

Registravimas uztruks tik kelias minutes ir jis galésite naudotis greitesniu aptarnavimu,
efektyvesniu palaikymu bei gauti produkto palaikymo jspéjimus. Jei savo spausdintuvo
neuzregistravote diegdami programineg jranga, galite jj uzregistruoti dabar apsilanke
adresu http://www.register.hp.com.

Techninés pagalbos procesas

Jei iSkilo problema, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Patikrinkite dokumentacija, kurig gavote su produktu.

2. Apsilankykite HP palaikymo tinklapyje internete www.hp.com/support. HP palaikymo
interneto tinklapis yra prieinamas visiems HP klientams. Tai yra grei€iausias bidas
gauti naujausig informacija apie produktus bei profesionalig pagalba ir apima Sias
funkcijas:

* Galimybé greitai susisiekti su kvalifikuotais palaikymo tinkle specialistais

* Produkto programinés jrangos ir tvarkyklés atnaujinimo versijos

» Vertinga informacija apie produktg ir dazniausiai pasitaikanciy, trikCiy diagnostikg
ir Salinimg

» |8pléstinio palaikymo produkty atnaujinimai, palaikymo jspéjimai ir HP naujienos,
kurias galite gauti uzregistrave savo produktg

3. Paskambinkite HP techninés pagalbos tarnybai. Paramos galimybés ir prieinamumas
priklauso nuo konkretaus produkto, Salies / regiono ir kalbos.
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HP techniné pagalba telefonu

Pagalbos telefonu galimybés ir prieinamumas priklauso nuo gaminio, $alies / regiono ir
kalbos.
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Siame skyriuje pateikiamos tokios temos:
» Techninés pagalbos telefonu laikotarpis

+ Kaip skambinti
* Techninés pagalbos telefono numeriai
» Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui

Techninés pagalbos telefonu laikotarpis

Vieneriy mety techninés pagalbos telefonu laikotarpis taikomas Siaurés Amerikai, Azijos
ir Lotyny Amerikos $alims (jskaitant Meksikg). Norédami nustatyti techninés pagalbos
laikotarpj Europai, Viduriniams Rytams ir Afrikai, eikite | www.hp.com/support. Taikomi
jprasti telefonines paslaugas teikianc¢ios jmonés mokesc¢iai.

Kaip skambinti

HP pagalbos tarnybai skambinkite tik bGdami Salia kompiuterio ir gaminio. Bukite
pasiruo$e suteikti Sig informacija:

» Produkto pavadinimas (HP Deskjet 2000 J210 series)

* Modelio numeris (esantis kaseciy dangcio vidinéje dalyje)

’--~

lProductNo m HP I k
n
w XRXKRX ) Cartridge XX
*lndsl No. XXXX}

o T

i i

» Serijos numerj (esantj gale arba apacioje pritvirtintoje gaminio etiketéje)
* PraneSima, pasirodantj iSkilus problemai
+  Atsakymus j Siuos klausimus:
o Ar taip buvo nutike anksciau?
o Ar galite tai atkurti?
o Artuo metu, kai jvyko triktis, jis prie kompiuterio neprijungéte naujos techninés
jrangos ar nejdiegéte naujos programinés jrangos?
o Ar dar ko nors nejvyko pries jvykstant trikéiai (pvz., Zaibavo, gaminys buvo
patrauktas ar pan.)?
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Techninés pagalbos telefono numeriai

Naujausig HP techninés pagalbos telefonu numeriy sarasg ir skambuciy kainas rasite
www.hp.com/support.

Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui

Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui, HP teikia technine pagalba uz
papildomg mokestj. Pagalba taip pat galima gauti per HP internetinio aptarnavimo
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tinklalapj: www.hp.com/support. Norédami suzinoti daugiau apie palaikymo pasirinktis,
kreipkités | HP platintojg arba skambinkite jlsy Salies ar regiono palaikymo telefonu.

Papildomos garantijos galimybés

plana. Aplankykite www.hp.com/support, pasirinkite savo $alj / regiong ir narSykite
paslaugy ir garantijos sritj, kurioje rasite informacijg apie papildomus aptarnavimo planus.
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7 Technine informacija

Siame skyriuje pateikiami HP spausdintuvas taikomi techniniai duomenys ir tarptautiné informacija
apie galiojancias nuostatas.

Informacijos apie spausdinimo kasetes Zr. atspausdintoje dokumentacijoje, kurig gavote kartu su
HP spausdintuvas.

Siame skyriuje pateikiamos tokios temos:

+ Pastaba

»  Specifikacijos

*  Produkto aplinkos prieZiaros programa

* Reglamentinés normos

Pastaba

Bendrovés ,Hewlett-Packard” pareiskimai

Siame dokumente pateikiama informacija gali biti keiciama be isankstinio jspejimo.

Visos teisés saugomos. Sios medziagos dauginimas, adaptavimas ar vertimas be isankstinio rasytinio ,Hewlett-Packard” sutikimo yra draudziamas,
isskyrus atvejus, numatytus autoriy teisiy jstatyme. Vienintele HP gaminiy ir paslaugy garantija isdeéstyta su tais gaminiais ir paslaugomis pateikiuose
garantinivose dokumentuose. Jokia ¢ia pateikia informacija negali boti laikoma papildoma garantija. HP néra atsakinga uz ¢ia esancias technines
ar redagavimo klaidas ir praleistq informacijq.

© ,Hewlett-Packard Development Company, L.P.%, 2009

,Microsoft”, ,Windows”, ,Windows XP* ir ,Windows Vista” yra JAV teritorijoje registruoti ,Microsoft Corporation” prekiy zenklai.

,Windows 7 yra , Microsoft Corporation” JAV teritorijoje ir (arba) kitose $alyse registruotas prekés zenklas arba prekes zenklas.

LIntel” ir ,Pentium” yra , Intel Corporation” ir jos pavaldziyjy bendroviy JAV ir kitose Salyse registruoti prekiy Zenklai arba prekiy zenklai.

Specifikacijos
Siame skyriuje pateikiamos HP spausdintuvas techninés specifikacijos. Visas produkto
specifikacijas rasite produkto duomeny lape www.hp.com/support.

Reikalavimai sistemai

Programinés jrangos ir sistemos reikalavimus rasite ,Readme* faile.

Daugiau informacijos apie bisimus operaciniy sistemy iSleidimus ir palaikyma rasite apsilanke HP
pagalbos interneto svetainéje www.hp.com/support.

Aplinkos techniniai duomenys

* Rekomenduojamas darbinés temperatiros diapazonas: nuo 15 ° C iki 32 ° C (nuo 59 °F iki 90
OF)

» Leistinos darbo aplinkos temperatiros diapazonas: nuo 5 °C iki 40 °C (nuo 41 °F iki 104 °F)

+  Drégnumas: nuo 15 % iki 80 % sant. drégn. be kondensacijos; 28 °C maksimalus rasos taSkas

» Leistinos neveikimo (laikymo) temperatiros diapazonas: nuo —40 °C iki 60 °C (nuo —40 °F iki
140 °F)

»  Esant stipriam elektromagnetiniam laukui, HP spausdintuvas iSvesties rezultatuose galimi
nedideli iSkraipymai

*  HP rekomenduoja naudoti 3 m arba trumpesnj USB kabelj, kad dél stipraus elektromagnetinio
lauko indukuojami trukdziai baty kuo mazesni.

|vesties déklo talpa

Paprasto popieriaus lapai iki 80 g/m? (20 svary): Iki 50
Vokai: Iki 5

Rodyklés kortelés: Iki 20

Fotopopieriaus lapai: Iki 20
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ISvesties déklo talpa

Paprasto popieriaus lapai iki 80 g/m? (20 svary): Iki 30
Vokai: lki 5

Rodyklés korteles: Iki 10

Fotopopieriaus lapai: Iki 10

Popieriaus dydis
Visy tinkamo dydzio lapy saraso ieSkokite spausdintuvo programinéje jrangoje.

Popieriaus svoris

Paprastas popierius: 64—-90 g/m? (16—24 svarai)
Vokai: 75-90 g/m? (20-24 svarai)

Kortelés: iki 200 g/m? (ne daugiau kaip 110 svary)
Fotopopierius: iki 280 g/m? (75 svarai)

Spausdinimo techniniai duomenys

*  Spausdinimo greitis kinta priklausomai nuo dokumento sudétingumo
» Budas: Siluminis rasalinis spausdinimas ,pagal poreiki*

+ Kalba: PCL3 GVS

Spausdinimo skyra

Juodrastinis rezimas
*  Spalvota jvestis / juodos spalvos atvaizdavimas: 300x300 tasky colyje
* I8vestis (juodai / spalvotai): Automatinis

Normalus rezimas
»  Spalvota jvestis / juodos spalvos atvaizdavimas: 600x300 tasky colyje
* I8vestis (juodai / spalvotai): Automatinis

Paprastas popierius — geriausias rezimas
»  Spalvota jvestis / juodos spalvos atvaizdavimas: 600x600 tasky colyje
»  I8vestis: 600x1200 tasky colyje (juodai), automatinis (spalvotai)

Nuotrauka — geriausias rezimas
*  Spalvota jvestis / juodos spalvos atvaizdavimas: 600x600 tasky colyje
*  ISvestis (juodai / spalvotai): Automatinis

Didziausio tasky colyje skaiciaus (DPI) rezimas
*  Spalvota jvestis / juodos spalvos atvaizdavimas: 1200x1200 tasky colyje
» ISvestis: Automatinis (juodai), 4800x1200 optimizuotas tasky colyje skaicius (spalvotai)

Maitinimo Saltinio specifikacijos

0957-2286

» |vesties jtampa: 100-240 V kintamoji srové (+/- 10%)
* |vesties daznis: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

0957-2290

» |vesties jtampa: 200-240 V kintamoji srové (+/- 10 %)
» |vesties daznis: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

ﬁz? Pastaba Naudokite tik HP pateikiamg maitinimo adapter;.
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Kasecdiy iSeiga
Aplankykite www.hp.com/go/learnaboutsupplies, kur rasite daugiau informacijos apie apskaiciuotg
kaseciy iSeiga.

Garsiné informacija
Jei turite prieigq prie interneto, galite gauti garsinio pavidalo informacijg i$ HP interneto svetainés.
Eikite | www.hp.com/support.

Produkto aplinkos prieziiros programa

,Hewlett-Packard* jsipareigojusi gaminti kokybiskus produktus aplinkai nekenkian¢iu badu.
Projektuojant §| gaminj buvo paisoma perdirbimo galimybés. UZztikrinant gera veikima ir patikimuma
buvo stengiamasi naudoti kuo maziau skirtingy medziagy. Nepanasios medziagos buvo
naudojamos taip, kad jas baty lengva atskirti. Tvirtiklius ir kitus jungiamuosius elementus lengva
rasti, pasiekti ir nuimti naudojant jprastus jrankius. Labai svarbios dalys buvo sukurtos taip, kad jas
bty lengva pasiekti, ardyti ir taisyti.

Daugiau informacijos rasite tinklalapyje ,HP Commitment to the Environment* (HP jsipareigojimas
saugoti aplinka):

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Siame skyriuje pateikiamos tokios temos:
*  Aplinkosaugos patarimai

*  Popieriaus naudojimas

* Plastikinés dalys
*  MedZiagy saugos duomeny lapai

*  Perdirbimo programa
*  HP rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

*  Energijos suvartojimas
» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

¢ Cheminés medziagos

Aplinkosaugos patarimai

HP siekia padéti klientams maziau tersti aplinka. HP toliau pateikia aplinkosaugos patarimus, kaip
jvertinti jusy spausdinimo jproc€ius ir sumazinti jy galimg jtakg aplinkos terSimui. Be specifiniy Sio
produkto ypatybiy, praSome apsilankyti ,HP Eco Solutions” (HP aplinkosaugos sprendimai)
svetainéje, kur rasite daugiau informacijos apie HP aplinkosaugos veikla.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Jisy produkto ypatybés, padedancios saugoti aplinka

+  Energy Savings information (Energijos taupymo informacija): Kad nustatytuméte Sio produkto
LENERGY STAR®" kvalifikacine blsena, pazitrékite www.hp.com/go/energystar.

* Recycled Materials (Perdirbtos medziagos): Daugiau informacijos apie HP gaminiy perdirbimg
pateikiama internete adresu:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Popieriaus naudojimas
Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbta popieriy pagal standartus DIN 19309 ir EN 12281:2002.

Plastikinés dalys

Plastikinés dalys, sverianc€ios daugiau kaip 25 gramus, pazenklintos pagal tarptautinius standartus
— tai padidina galimybe identifikuoti plastikines dalis, kurias, baigus eksploatuoti produkta, galima
atiduoti perdirbti.

Medziagy saugos duomeny lapai
Medziagy saugos duomeny lapus (MSDS) galima gauti i§ HP svetainés:
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www.hp.com/go/msds

Perdirbimo programa

HP sidlo vis daugiau gaminiy graZzinimo ir perdirbimo programy daugelyje Saliy ar regiony ir
bendradarbiauja su kai kuriais didZiausiais pasaulio elektroninés jrangos perdirbimo centrais. HP
saugo iSteklius perparduodama kai kuriuos populiariausius savo gaminius. Daugiau informacijos
apie HP gaminiy perdirbimg ieSkokite:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

HP yra jsipareigojusi saugoti aplinka. HP rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo
programa vykdoma daugelyje $aliy ir (arba) regiony ir leidZia nemokamai perdirbti panaudotas
spausdinimo ir raSalo kasetes. Daugiau informacijos ieSkokite interneto svetainéje:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Energijos suvartojimas

,Hewlett-Packard“ spausdinimo ir vaizdy kirimo jranga, pazyméta ,ENERGY STAR®" logotipu,
atitinka JAV aplinkos apsaugos agentiros ,ENERGY STAR" specifikacijas, nustatytas vaizdo karimo
jrangai. Ant ,ENERGY STAR" reikalavimus atitinkanc¢iy vaizdo kdrimo produkty yra tokia Zyma:

ENERGY STAR

ISsamesnés informacijos apie ,ENERGY STAR* reikalavimus atitinkantj vaizdo kdrimo produkto
modelj rasite: www.hp.com/go/energystar
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
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Cheminés medziagos

HP yra jsipareigojusi suteikti informcijg apie produktuose naudojamas chemines medziagas, kad
atitikty teisinius reikalavimus, pvz., REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EC nr.
1907/2006). Sio produkto cheminés informacijos ataskaitg rasite: www.hp.com/go/reach.

Reglamentinés normos

HP spausdintuvas atitinka jasy Salyje / regione reglamentuojanciy agentary taikomus reikalavimus
produktams.

Siame skyriuje pateikiamos tokios temos:
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Reglamentinis modelio identifikavimo numeris

FCC statement

Notice to users in Korea

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

Notice to users in Japan about the power cord

HP Deskjet 2000 J210 series declaration of conformity

Reglamentinis modelio identifikavimo numeris

Kad bity galima uztikrinti atpazinimg pagal normatyvus, Sis produktas pazymétas normatyviniu
modelio numeriu. Sio gaminio normatyvinis modelio numeris yra VCVRA-1004. Sio numerio
nereikéty painioti su prekés pavadinimu (HP Deskjet 2000 J210 series ir kt.) arba su gaminio numeriu
(CH390-64001 ir kt.).

Techniné informacija


http://www.hp.com/go/reach

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged o try to correct
the interference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and the receiver.

o Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user fo be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including inferference that may cause undesired
operation.

Notice to users in Korea
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
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Notice to users in Japan about the power cord

HEZE, BRENEBRI-RESEVTZL,
B BRI —RE, HORRTEERERIEA,

HP Deskjet 2000 J210 series declaration of conformity

(ﬁ]@’ DECLARATION OF CONFORMITY
ﬂ according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

DoC #: VCVRA-1004-02

Supplier's Name: Hewlett-Packard Company
Supplier's Address: SE 34" Street, Vancouver, WA 98683-8906, USA

declares, that the product
Product Name and Model: HP Deskjet 2000 Printer J210 series
Regulatory Model Number:"  VCVRA-1004
Product Options: All
Power Adapter: 0957-2286

0957-2290 (China and India only)
conforms to the following Product Specifications and Regulations:

EMC: Class B
CISPR 22:2005 + A1:2005 + A2:2006/ EN 55022:2006 + A1:2007
CISPR 24:1997 +A1:2001 +A2:2002 / EN 55024:1998 +A1:2001 +A2:2003
IEC 61000-3-2: 2005 / EN 61000-3-2:2006
IEC 61000-3-3: 1994 + A1:2001 / EN 61000-3-3:1995 +A1:2001 + A2:2005
FCC CFR 47 Part 15 / ICES-003, issue 4

Safety:
IEC 60950-1:2005 / EN 60950-1:2006
IEC 60825-1:1993 +A1:1997 +A2:2001 / EN 60825-1:1994 +A1:2002 +A2:2001
IEC 62311: 2007 / EN 62311:2008

Energy Use:
Regulation (EC) No. 1275/2008
ENERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Operational Mode (OM) Test Procedure
Regulation (EC) No. 278/2009

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC
Directive 2004/108/EC, the EuP Directive 2005/32/EC and the European Council Recommendation
1999/519/EC on the limitation of Electromagnetic fields to the general public, and carries the C& marking
accordingly.

Additional Information:

1) This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design.
The Regulatory Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports,
this number should not be confused with the marketing name or the product numbers.

November 20, 2009
Vancouver, WA

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany
U.S.: Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501

www.hp.com/go/certificates
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